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2. Mein Herz das brinnt 3. Das daubst du nicht, 4. O Aufenthalt,

oegn dir in Zucht und Ehren,
kann nicht zufrieden sein,
bis daf3 es findt,

was es tut hier begehren,
und hat drum solche Pein.
Madcht es gern erleben,

du tétst dich ihm ergeben
in sein Gewalt allein.

wenn ich es dir geich klage,
dir nur ein Mérlein ist,

was mir gebricht

und alles, was ich sage,
ger wenig du ermif3t.

Drum ich mich betriibe,
dal? du in unsrer Liebe

SO gar unachtsam bist.
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tu mich nicht l&nger quélen,
S0 du hast was im Sinn.

Zum End brings bald

und schaff Ruh meiner Seelen,
nimmmich zu dir nur hin,

Hab mich dir zu eigen,

Treu will ich dir erzeigen,

well ich dein Diener bin.



